The Criterion® Chair from Steelcase

People like you have made
Criterion the world’s best-selling
high-performance chair, thanks to its...

Adjustable Back moves up and down to provide
the right combination of upper and lower back support.

Seat Depth adjusts to your leg length for extended comfort.
Height, Width, Pivot Arms provide natural arm support for any task.
Contoured Seat and Back provide long-term comfort for task-intensive work.

Labeled Controls eliminate guessing, make it faster and easier to adjust the
chair for a perfect fit.




Criterion® Seating

*

Turn knob toward left side of chair Lift paddle and slide seat
to increase tension. forward or back.

Squeeze trigger to raise or lower
armrest. Grasp arm caps to slide
in/out or pivot.

Lift paddle to raise or lower
seat height.

Lift paddle and shift your weight
to tilt seat forward or back.

(stools only)
Lift ring and rotate
counterclockwise,

raise or lower, then
turn clockwise
to lock.

Hold switch forward while you
lean back. Release to set
maximum angle. To restore full tilt,
release switch when fully reclined.

While seated, pull handle toward you
and raise or lower. (You may need your
other hand to help move backrest.) * Optional feature (may not be included on your chair).

For more detailed adjustment information, and for Frangais / Espafiol www.steelcase.com

For care and maintenance information, call your local dealer or 888.783.3522.

$11265 7/00 © 2000 Steelcase Inc. All rights reserved. Printed in U.S.A. on recycled paper. @ Part No. 939501346



Asiento Criterion®

iPrimero regulelo y después disfrutelo! Es sencillo...

Tension de inclinacién

Gire el mando hacia la izquierda de la silla
para aumentar la tension.

Altura, distancia e inclinacidn
de los brazos*

Presione el mecanismo para subir o bajar el
brazo. Sujete los reposabrazos para deslizarlos
hacia dentro/fuera o para que pivoten.

Angulo del asiento

Levante la palanca y muévase para
inclinar el asiento hacia delante o hacia
atrés.

Tope del respaldo variable
Mantenga el tope hacia delante mientras
se apoya hacia atrds. Suéltelo para lograr
el éngulo maximo. Si desea restablecer la
inclinacion total, suelte el tope cuando esté
completamente reclinado.

Altura del respaldo

Estando sentado, tire del mango hacia usted
y suba o bajelo. (Puede necesitar la otra
mano para mover el respaldo.)

*Caracteristica opcional (su silla puede no incluirla).

Profundidad del asiento*

Levante la palanca y deslice el
asiento hacia delante o hacia atras.

Altura del asiento

Levante la palanca para subir o
bajar el asiento.

Altura del aro reposapiés
(s6lo sillas giratorias elevadas)
Levante el aro y girelo
en sentido antihorario,
stbalo o bajelo, luego
girelo en sentido horario
para bloquearlo.

Si desea obtener informacion mas detallada para regular la silla o en francés / espafiol vaya a www.steelcase.com

Si desea obtener informacion sobre los cuidados y mantenimiento llame a su representante local o al 888.783.3522.

Steelcase
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Assise Criterion®

Ajuster d’abord, puis en profiter! C’est facile...

Tension d’inclinaison

Tourner le bouton vers la gauche de la
chaise pour augmenter la tension.

Bras pivotants réglables en
hauteur et écartement*

Presser la détente pour élever ou abaisser
I'accoudoir. Saisir le bout de I'accoudoir
pour le rapprocher, I'éloigner ou le pivoter.

Inclinaison de I’assise
Relever la manette et déplacer le poids
du corps pour incliner I'assise vers
Iavant ou l'arrigre.

Butée arriére réglable
Maintenir le verrou vers I'avant tout en se penchant
en arriére. Relacher pour régler I'angle maximum.
Pour rétablir I'inclinaison totale, relacher

le verrou en se penchant & fond en arriére. |

Hauteur du dos

Tout en étant assis, tirer la poignée vers soi

et soulever ou abaisser. (Utiliser I'autre main pour
aider I'appui dorsal a se déplacer.)

* Option facultative (peut 8tre absente de votre chaise).

Profondeur de I’assise*

Soulever la manette et glisser I'assise
vers I'avant ou l'arriére.

Hauteur de I’assise

Soulever la manette pour élever ou
abaisser la hauteur de I'assise.

Hauteur de la couronne
repose-pied
(tabouret uniguement)

Soulever la couronne et la
tourner dans le sens inverse
des aiguilles d’'une montre,
I'élever ou I'abaisser, puis
tourner dans
le sens des
aiguilles d'une
montre pour la
verrouiller.

Pour des informations plus détaillées sur les réglages et pour le frangais / 'espagnol www.steelcase.com

Pour des informations sur I’entretien et le dépannage, appeler le distributeur local ou le 888.783.3522.
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